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COMMENTATIUS IN QUO INSCRIPTIONES PHRATRIACAE NEAPOLITANAE ILLUSTR
The old woman returned to the man and told him what the damsel said; and he lusted after her, by reason of her beauty and her repentance; so he
took her to wife, and when he went in to her, he loved her and she also loved him. On this wise they abode a great while, till one day he questioned
her of the cause of a mark (13) he espied on her body, and she said, 'I know nought thereof save that my mother told me a marvellous thing
concerning it.' 'What was that?' asked he, and she answered, 'She avouched that she gave birth to me one night of the nights of the winter and
despatched a hired man, who was with us, in quest of fire for her. He was absent a little while and presently returning, took me and slit my belly
and fled. When my mother saw this, affliction overcame her and compassion possessed her; so she sewed up my belly and tended me till, by the
ordinance of God (to whom belong might and majesty), the wound healed up.".? ? ? ? ? If slaves thou fain wouldst have by thousands every day Or,
kneeling at thy feet, see kings of mickle might,.The merchant believed her and she took leave of him and went away, leaving in his heart a thousand
regrets, for that the love of her had gotten possession of him and he knew not how he should win to her; wherefore he abode enamoured,
love-distraught, unknowing if he were alive or dead. As soon as she was gone, he shut his shop and going up to the Court, went in to the Chief Cadi
and saluted him. The magistrate returned his salutation and entreated him with honour and seated him by his side. Then said Alaeddin to him, "I
come to thee, a suitor, seeking thine alliance and desiring the hand of thy noble daughter." "O my lord merchant," answered the Cadi, "indeed my
daughter beseemeth not the like of thee, neither sorteth she with the goodliness of thy youth and the pleasantness of thy composition and the
sweetness of thy discourse;" but Alaeddin rejoined, saying, "This talk behoveth thee not, neither is it seemly in thee; if I be content with her, how
should this irk thee?" So they came to an accord and concluded the treaty of marriage at a dower precedent of five purses (257) paid down then and
there and a dower contingent of fifteen purses, (258) so it might be uneath unto him to put her away, forasmuch as her father had given him fair
warning, but he would not be warned..Then she changed the measure and the mode and sang the following verses:.2. The Fisherman and the Genie
iii.? ? ? ? ? s. The Journeyman and the Girl dccccix.? ? ? ? ? O skinker of the vine-juice, let the cup 'twixt us go round, For in its drinking is my
hope and all I hold most dear..Damascus (Noureddin Ali of) and Sitt el Milah, iii. 3..The Eighteenth Night of the Month..When this came to the
king's knowledge, he despatched troops in pursuit of Zourkhan, to stop the road upon him, whilst he himself went out and overtaking the vizier,
smote him on the head with his mace and slew him. Then he took his daughter by force and returning to his dwelling-place, went in to her and
married her. Arwa resigned herself with patience to that which betided her and committed her affair to God the Most High; and indeed she was
used to serve Him day and night with a goodly service in the house of King Dabdin her husband..Abbaside, Jaafer ben Yehya and Abdulmelik ben
Salih the, i. 183..? ? ? ? ? c. The Jewish Physician's Story xxviii.130. Abulhusn ed Durraj and Abou Jaafer the Leper cccclxxxi.140. Younus the
Scribe and the Khalif Welid ben Sehl dclxxxiv.?THE FIFTH OFFICER'S STORY..Haste not to that thou dost desire; for haste is still unblest, ii.
88..Favourite and her Lover, The, iii. 165..? ? ? ? ? c. The Third Voyage of Sindbad the Sailor dxlvi.? ? ? ? ? Whenas the couriers came with news
of thee, how fair Thou wast and sweet and how thy visage shone with light,.? ? ? ? ? The pitcher then of goblets filled full and brimming o'er With
limpid wine we plunder, that pass from friend to friend..? ? ? ? ? But for the spying of the eyes [ill-omened,] we had seen Wild cattle's eyes and
antelopes' tresses of sable sheen..? ? ? ? ? Woe's me for one who burns for love and longing pain! Alas for the regrets my heart that rend and
tear!.When the prince saw her in this plight, he was as a sleeper awakened and said to her, "What hath befallen thee? Set out to me thy case." "God
on thee," answered she, "nevermore send me to Mariyeh, and do thou protect me, so may God protect thee from the fires of hell!" Then she related
to him that which had bedded her with Mariyeh; which when he heard, there took him the shamefastness of the generous and this was grievous
unto him. The love of Mariyeh fled forth of his heart and he said to the nurse, "How much hadst thou of Mariyeh every month?" "Ten dinars,"
answered she, and he said, "Be not concerned." Then he put his hand to his poke and bringing out two hundred dinars, gave them to her and said,
"Take this for a whole year's wage and turn not again to serve any one. When the year is out, I will give thee two years' wage, for that thou hast
wearied thyself with us and on account of the cutting off of thy dependence upon Mariyeh.".? ? ? ? ? Sure God shall yet, in pity, reknit our severed
lives, Even as He did afflict me with loneness after thee..As for Zubeideh, she went in to the Khalif and talked with him awhile; then she fell to
kissing him between the eyes and on his hand and asked him that which she had promised Sitt el Milah, saying, "O Commander of the Faithful, I
doubt me her lord is not found in this world; but, if she go about in quest of him and find him not, her hopes will be cut off and her mind will be set
at rest and she will sport and laugh; for that, what while she abideth in hope, she will never cease from her frowardness." And she gave not over
cajoling him till he gave Sitt el Milah leave to go forth and make search for her lord a month's space and ordered her an eunuch to attend her and
bade the paymaster [of the household] give her all she needed, were it a thousand dirhems a day or more. So the Lady Zubeideh arose and returning
to her palace, sent for Sitt el Milah and acquainted her with that which had passed [between herself and the Khalif]; whereupon she kissed her hand
and thanked her and called down blessings on her..Now this island is under the Equinoctial line; its night is still twelve hours and its day the like.
Its length is fourscore parasangs and its breadth thirty, and it is a great island, stretching between a lofty mountain and a deep valley. This mountain
is visible at a distance of three days' journey and therein are various kinds of jacinths and other precious stones and metals of all kinds and all
manner spice-trees, and its soil is of emery, wherewith jewels are wrought. In its streams are diamonds, and pearls are in its rivers. (208) I ascended
to its summit and diverted myself by viewing all the marvels therein, which are such as beggar description; after which I returned to the king and
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sought of him permission to return to my own country. He gave me leave, after great pressure, and bestowed on me abundant largesse from his
treasuries. Moreover, he gave me a present and a sealed letter and said to me, 'Carry this to the Khalif Haroun er Reshid and salute him for us with
abundant salutation.' And I said, 'I hear and obey.'.? ? ? ? ? Oft for thy love as I would be consoled, my yearning turns To-thee- ward still and my
desires my reason still gainsay..18. The Thief and his Monkey clii.There was once a man who was exceeding cautious over himself, and he set out
one day on a journey to a land abounding in wild beasts. The caravan wherein he was came by night to the gate of a city; but the warders refused to
open to them; so they passed the night without the city, and there were lions there. The man aforesaid, of the excess of his caution, could not fix
upon a place wherein he should pass the night, for fear of the wild beasts and reptiles; so he went about seeking an empty place wherein he might
lie..Then he returned to the youth and said to him, 'Arise and come to the bath.' And he fell to shampooing his hands and feet, whilst the youth
called down blessings on him and said, 'O my lord, who art thou? Methinks there is not in the world the like of thee, no, nor a pleasanter than thy
composition.' Then each of them acquainted the other with his case and condition and they went to the bath; after which the master of the house
conjured the young merchant to return with him and summoned his friends. So they ate and drank and he related to them the story, wherefore they
praised the master of the house and glorified him; and their friendship was complete, what while the young merchant abode in the town, till God
vouchsafed him a commodity of travel, whereupon they took leave of him and he departed; and this is the end of his story. Nor," added the vizier,
"O king of the age, is this more marvellous than the story of the rich man who lost his wealth and his wit.".On this wise I abode a while of time,
every day shooting an elephant, whereupon my master came and carried it away, till, one day, as I sat hidden in the tree, there came up elephants
without number, roaring and trumpeting, so that meseemed the earth trembled for the din. They all made for the tree whereon I was and the girth
whereof was fifty cubits, and compassed it about. Then a huge elephant came up to the tree and winding his trunk about it, tugged at it, till he
plucked it up by the roots and cast it to the ground. I fell among the elephants, and the great elephant, coming up to me, as I lay aswoon for affright,
wound his trunk about me and tossing me on to his back, made off with me, accompanied by the others; nor did he leave faring on with me, and I
absent from the world, till he brought me to a certain place and casting me down from off his back, went away, followed by the rest. I lay there
awhile, till my trouble subsided and my senses returned to me, when I sat up, deeming myself in a dream, and found myself on a great hill,
stretching far and wide and all of elephants' bones. So I knew that this was their burial-place and that they had brought me thither on account of the
bones..73. The Woman's Trick against her Husband dclviii.SHEHRZAD AND SHEHRIYAR..On the morrow they (199) returned to their place, as
of their wont, and betook themselves to eating and drinking and merry-making and sporting till the last of the day, when Sindbad bade them
hearken to his relation concerning his sixth voyage, the which (quoth he) is of the most extraordinary of pleasant stories and the most startling [for
that which it compriseth] of tribulations and disasters. Then said he,.One day, as I was thus feigning sleep, I felt a hand in my lap, and in it a
magnificent purse. So I seized the hand and behold, it was that of a fair woman. Quoth I to her, "O my lady, who art thou?" And she said, "Rise
[and come away] from here, that I may make myself known to thee." So I arose and following her, fared on, without tarrying, till she stopped at the
door of a lofty house, whereupon quoth I to her,"O my lady, who art thou? Indeed, thou hast done me kindness, and what is the reason of this?" "By
Allah," answered she, "O Captain Mum, I am a woman on whom desire and longing are sore for the love of the daughter of the Cadi Amin el
Hukm. Now there was between us what was and the love of her fell upon my heart and I agreed with her upon meeting, according to possibility and
convenience. But her father Amin el Hukm took her and went away, and my heart cleaveth to her and love-longing and distraction are sore upon
me on her account.".? ? ? ? ? Then spare me, by Him who vouchsafed thee the kingship; For a gift in this world is the regal estate..Death, The Man
whose Caution was the Cause of his, i. 291..? ? ? ? ? What is the pleasance of the world, except it be to see My lady's face, to drink of wine and
ditties still to hear?.? ? ? ? ? e. The Fox and the Wild Ass dcccciv.Fourteenth Officer's Story, The, ii. 183..78. Mesrour and Ibn el Caribi dclxii.? ? ?
? ? Where lavender, myrtle, narcissus entwine, With all sweet-scented herbs, round the juice of the vine..The Khalif and the Lady Zubeideh
laughed and returned to the palace; and he gave Aboulhusn the thousand dinars, saying, "Take them as a thank-offering for thy preservation from
death," whilst the princess did the like with Nuzhet el Fuad. Moreover, the Khalif increased Aboulhusn in his stipends and allowances, and he [and
his wife] ceased not [to live] in joy and contentment, till there came to them the Destroyer of Delights and Sunderer of Companies, he who layeth
waste the palaces and peopleth the tombs..84. Dibil el Khuzai with the Lady and Muslim ben el Welid dclxx.Accordingly, the servant carried this
message to the lieutenant of police, who was standing at the assessor's door, and he said, "This is reasonable." Then said [the assessor] to the
servant, "Harkye, O eunuch! Go and fetch us such an one the notary;" for that he was his friend [and it was he whose name he had forged as the
drawer-up of the contract]. So the lieutenant of police sent after him and fetched him to the assessor, who, when he saw him, said to him, "Get thee
to such an one, her with whom thou marriedst me, and cry out upon her, and when she cometh to thee, demand of her the contract and take it from
her and bring it to us." And he signed to him, as who should say, "Bear me out in the lie and screen me, for that she is a strange woman and I am in
fear of the lieutenant of police who standeth at the door; and we beseech God the Most High to screen us and you from the trouble of this world.
Amen.".The Sixth Day.Then he turned back, pondering upon that sleeping youth, and coming to him, as he slept, lighted down from his horse and
sat down by him. He fixed his eyes upon his face and considered him awhile and said in himself, 'For aught I know, this youth may be Melik Shah.'
And he fell a-hemming and saying, 'Harkye, O youth!' Whereupon the sleeper awoke and sat up; and the eunuch said to him, 'Who is thy father in
this village and where is thy dwelling?' The youth sighed and answered, 'I am a stranger;' and the eunuch said, 'From what land art thou and who is
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thy father?' Quoth the other, 'I am from such a land,' and the eunuch ceased not to question him and he to answer him, till he was certified of him
and knew him. So he rose and embraced him and kissed him and wept over his case. Moreover, he told him that he was going about in quest of him
and informed him that he was come privily from the king his mother's husband and that his mother would be content [to know] that he was alive
and well, though she saw him not..THE TEN VIZIERS; OR THE HISTORY OF KING AZADBEKHT AND HIS SON. (94).There was once a
man of Nishapour, (1) who had a wife of the utmost loveliness and piety, and he was minded to set out on the pilgrimage. So he commended his
wife to the care of his brother and besought him to aid her in her affairs and further her to her desires till he should return, so they both abode alive
and well. Then he took ship and departed and his absence was prolonged. Meanwhile, the brother went in to his brother's wife, at all times and
seasons, and questioned her of her circumstances and went about her occasions; and when his visits to her were prolonged and he heard her speech
and looked upon her face, the love of her gat hold upon his heart and he became distraught with passion for her and his soul prompted him [to evil].
So he besought her to lie with him, but she refused and chid him for his foul deed, and he found him no way unto presumption; (2) wherefore he
importuned her with soft speech and gentleness..? ? ? ? ? Unto its pristine lustre your land returned and more, Whenas ye came, dispelling the
gloom that whiles it wore..Now it befell, by the ordinance of God the Most High and His providence, that Caesar, king of the Greeks, the husband
of Melik Shah's mother Shah Khatoun, [went forth to the chase that day]. He started a head of game, he and his company, and chased it, till they
came up with it by that pit, whereupon one of them lighted down from his horse, to slaughter it, hard by the mouth of the pit. He heard a sound of
low moaning from the bottom of the pit} so he arose and mounting his horse, waited till the troops were assembled. Then he acquainted the king
with this and he bade one of his servants [descend into the pit]. So the man descended and brought out the youth [and the eunuch], aswoon..It is
said that, when the Khalifate devolved on Omar ben Abdulaziz (42) (of whom God accept), the poets [of the time] resorted to him, as they had been
used to resort to the Khalifs before him, and abode at his door days and days, but he gave them not leave to enter, till there came to Omar Adi ben
Artah, (43) who stood high in esteem with him. Jerir (44) accosted him and begged him to crave admission for them [to the Khalif]. "It is well,"
answered Adi and going in to Omar, said to him, "The poets are at thy door and have been there days and days; yet hast thou not given them leave
to enter, albeit their sayings are abiding (45) and their arrows go straight to the mark." Quoth Omar, "What have I to do with the poets?" And Adi
answered, saying, "O Commander of the Faithful, the Prophet (whom God bless and preserve) was praised [by a poet] and gave [him largesse,] and
therein (46) is an exemplar to every Muslim." Quoth Omar, "And who praised him?" "Abbas ben Mirdas (47) praised him," replied Adi, "and he
clad him with a suit and said, 'O Bilal, (48) cut off from me his tongue!'" "Dost thou remember what he said?" asked the Khalif; and Adi said,
"Yes." "Then repeat it," rejoined Omar. So Adi recited the following verses:.? ? ? ? ? How long shall I for justice sue to you, whilst, with desire For
aid, ye war on me and still on slaying me are bent!.? ? ? ? ? As at the casement high she sat, her charms I might espy, For from her cheeks the
envious veil that hid them she had ta'en..When the Khalif heard this, her speech pleased him and he strained her to his bosom. Then he went forth
from her and locked the door upon her, as before; whereupon she took the book and sat looking in it awhile. Presently, she laid it down and taking
the lute, tightened its strings. Then she smote thereon, after a wondrous fashion, such as would have moved inanimate things [to delight], and fell to
singing marvellous melodies and chanting the following verses:.SINDBAD THE SAILOR AND HINDBAD THE PORTER..Son, The Rich Man
and his Wasteful, i. 252..There was once a man, a headman [of a village], by name Abou Sabir, and he had much cattle and a fair wife, who had
borne him two sons. They abode in a certain village and there used to come thither a lion and devour Abou Sabir's cattle, so that the most part
thereof was wasted and his wife said to him one day, 'This lion hath wasted the most part of our cattle. Arise, mount thy horse and take thy men and
do thine endeavour to kill him, so we may be at rest from him.' But Abou Sabir said, 'Have patience, O woman, for the issue of patience is praised.
This lion it is that transgresseth against us, and the transgressor, needs must Allah destroy him. Indeed, it is our patience that shall slay him, and he
that doth evil, needs must it revert upon him.' A little after, the king went forth one day to hunt and falling in with the lion, he and his troops, gave
chase to him and ceased not [to follow] after him till they slew him. This came to Abou Sabir's knowledge and he said to his wife, 'Said I not to
thee, O woman, that whoso doth evil, it shall revert upon him? Belike, if I had sought to slay the lion myself, I had not availed against him, and this
is the issue of patience.'.King's Son of Cashghar, Abdullah ben Nafi and the, ii. 195..Meanwhile, Aboulhusn abode in the Khalifate, taking and
giving, ordering and forbidding and giving effect to his word, till the end of the day, when he gave [those who were present] leave and permission
[to withdraw], and the Amirs and officers of state departed to their occasions. Then the eunuchs came to him and calling down on him length of life
and continuance [of glory and prosperity], walked in attendance upon him and raised the curtain, and he entered the pavilion of the harem, where
he found candles lighted and lamps burning and singing-women smiting [on instruments of music]. When he saw this, he was confounded in his
wit and said in himself, "By Allah, I am in truth Commander of the Faithful!" As soon as he appeared, the slave-girls rose to him and carrying him
up on to the estrade, (30) brought him a great table, spread with the richest meats. So he ate thereof with all his might, till he had gotten his fill,
when he called one of the slave-girls and said to her, "What is thy name?" "My name is Miskeh," replied she, and he said to another, "What is thy
name?" Quoth she, "My name is Terkeh." Then said he to a third, "What is thy name?" "My name is Tuhfeh," answered she; and he went on to
question the damsels of their names, one after another, [till he had made the round of them all], when he rose from that place and removed to the
wine-chamber..When King Shah Bekht heard this story, it pleased him and he bade the vizier go away to his own house..61. Abou Nuwas with the
three Boys and the Khalif Haroun er Reshid ccclxxxi.? ? ? ? ? d. The Lover's Trick against the Chaste Wife dlxxx.Then he lighted him three
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candles and three lamps and spreading the drinking-cloth, brought clarified wine, limpid, old and fragrant, the scent whereof was as that of virgin
musk. He filled the first cup and saying, "O my boon-companion, by thy leave, be ceremony laid aside between us! I am thy slave; may I not be
afflicted with thy loss!" drank it off and filled a second cup, which he handed to the Khalif, with a reverence. His fashion pleased the Khalif and the
goodliness of his speech and he said in himself, "By Allah, I will assuredly requite him for this!" Then Aboulhusn filled the cup again and handed it
to the Khalif, reciting the following verses:.So she hastened to admit the eunuch, who entered; and when he saw the Commander of the Faithful, he
saluted not neither kissed the earth, but said, 'Quick, quick! Arise in haste! My lady Tuhfeh sitteth in her chamber, singing a goodly ditty. Come to
her in haste and see all that I say to thee! Hasten! She sitteth [in her chamber].' The Khalif was amazed at his speech and said to him, 'What sayst
thou?' 'Didst thou not hear the first of the speech?' replied the eunuch. 'Tuhfeh sitteth in the sleeping-chamber, singing and playing the lute. Come
thy quickliest! Hasten!' So Er Reshid arose and donned his clothes; but he credited not the eunuch's words and said to him, 'Out on thee! What is
this thou sayst? Hast thou not seen this in a dream?' 'By Allah,' answered the eunuch, 'I know not what thou sayest, and I was not asleep.' Quoth Er
Reshid, 'If thy speech be true, it shall be for thy good luck, for I will enfranchise thee and give thee a thousand dinars; but, if it be untrue and thou
have seen this in sleep, I will crucify thee.' And the eunuch said in himself, 'O Protector, (250) let me not have seen this in Sleep!' Then he left the
Khalif and going to the chamber-door, heard the sound of singing and lute-playing; whereupon he returned to Er Reshid and said to him, 'Go and
hearken and see who is asleep.'.Now the king of the Greeks heard tell of the damsel (132) and of the beauty and grace wherewith she was gifted,
wherefore his heart clave to her and he sent to seek her in marriage of Suleiman Shah, who could not refuse him. So he arose and going in to Shah
Khatoun, said to her, 'O my daughter, the king of the Greeks hath sent to me to seek thee in marriage. What sayst thou?' She wept and answered,
saying, 'O king, how canst thou find it in thy heart to bespeak me thus? Abideth there husband for me, after the son of my uncle?' 'O my daughter,'
rejoined the king, 'it is indeed as thou sayest; but let us look to the issues of affairs. Needs must I take account of death, for that I am an old man
and fear not but for thee and for thy little son; and indeed I have written to the king of the Greeks and others of the kings and said, "His uncle slew
him," and said not that he [hath recovered and] is living, but concealed his affair. Now hath the king of the Greeks sent to demand thee in marriage,
and this is no thing to be refused and fain would we have our back strengthened with him." (133) And she was silent and spoke not..? ? ? ? ? Till in
a robe of sandal green 'twas clad And veil that blended rose and flame (216) in hue..The king read the letter and said to Abou Temam, "We will do
what behoveth in the matter; but, O Abou Temam, needs must thou see my daughter and she thee, and needs must thou hear her speech and she
thine.' So saying, he sent him to the lodging of the princess, who had had notice of this; so that they had adorned her sitting-chamber with the
costliest that might be of utensils of gold and silver and the like, and she seated herself on a throne of gold, clad in the most sumptuous of royal
robes and ornaments. When Abou Temam entered, he bethought himself and said, 'The wise say, he who restraineth his sight shall suffer no evil
and he who guardeth his tongue shall hear nought of foul, and he who keepeth watch over his hand, it shall be prolonged and not curtailed.' (121)
So he entered and seating himself on the ground, [cast down his eyes and] covered his hands and feet with his dress. (122) Quoth the king's
daughter to him, 'Lift thy head, O Abou Temam, and look on me and speak with me.' But he spoke not neither raised his head, and she continued,
'They sent thee but that thou mightest look on me and speak with me, and behold, thou speakest not at all. Take of these pearls that be around thee
and of these jewels and gold and silver. But he put not forth his hand unto aught, and when she saw that he paid no heed to anything, she was angry
and said, 'They have sent me a messenger, blind, dumb and deaf.'.? ? ? ? ? O hills of the sands and the rugged piebald plain, Shall the bondman of
love win ever free from pain!.? ? ? ? ? a. The First Calender's Story xxxix.Melik (El) Ez Zahir Rukneddin Bibers el Bunducdari and the Sixteen
Officers of Police, ii. 117..Meanwhile, El Abbas abode with his cousin Akil twenty days, after which he made ready for the journey to Baghdad and
letting bring the booty he had gotten of King Zuheir, divided it between himself and his cousin. Then he set out for Baghdad, and when he came
within two days' journey of the city, he called his servant Aamir and bade him mount his charger and forego him with the baggage-train and the
cattle. So Aamir [took horse and] fared on till he came to Baghdad, and the season of his entering was the first of the day; nor was there little child
or hoary old man in the city but came forth to divert himself with gazing on those flocks and herds and upon the goodliness of those slave-girls, and
their wits were amazed at what they saw. Presently the news reached the king that the young man El Abbas, who had gone forth from him, was
come back with herds and rarities and slaves and a mighty host and had taken up his sojourn without the city, whilst his servant Aamir was
presently come to Baghdad, so he might make ready dwelling- places for his lord, wherein he should take up his abode..Sindbad the Sailor, The
Seventh Voyage of, iii. 224..When she had made an end of her verses, El Abbas bade the third damsel, who came from Samarcand of the Persians
and whose name was Rummaneh, sing, and she answered with "Hearkening and obedience." Then she took the psaltery and crying out from the
midst of her bead (130) improvised and sang the following verses:.? ? ? ? ? O friends, the East wind waxes, the morning draweth near; A plaintive
voice (114) bespeaks me and I rejoice to hear..? ? ? ? ? b. Story of the Enchanted Youth vii 3. The Porter and the Three Ladies of Baghdad ix.When
Zuheir heard his words, he bade smite off his head; but his Vizier said to him, "Slay him not, till his friend be present." So he commanded the two
slaves to fetch his friend; whereupon they repaired to El Abbas and called to him, saying, "O youth, answer the summons of King Zuheir." "What
would the king with me?" asked he, and they answered, "We know not." Quoth he, "Who gave the king news of me?" "We went to draw water,"
answered they, "and found a man by the water. So we questioned him of his case, but he would not acquaint us therewith; wherefore we carried
him perforce to King Zuheir, who questioned him of his case and he told him that he was going to Akil. Now Akil is the king's enemy and he
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purposeth to betake himself to his camp and make prize of his offspring and cut off his traces." "And what," asked El Abbas, "hath Akil done with
King Zuheir?" And they replied, "He engaged for himself that he would bring the king every year a thousand dinars and a thousand she-camels,
besides a thousand head of thoroughbred horses and two hundred black slaves and fifty slave-girls; but it hath reached the king that Akil purposeth
to give nought of this; wherefore he is minded to go to him. So hasten thou with us, ere the king be wroth with thee and with us.".146. The Lovers
of Bassora dcxciii.Meanwhile, his father and mother had gone round about all the islands of the sea in quest of him and his brother, hoping that the
sea might have cast them up, but found no trace of them; so they despaired of finding them and took up their abode in one of the islands. One day,
the merchant, being in the market, saw a broker, and in his hand a boy he was calling for sale, and said in himself, 'I will buy yonder boy, so I may
console myself with him for my sons.' So he bought him and carried him to his house; and when his wife saw him, she cried out and said, 'By
Allah, this is my son!' So his father and mother rejoiced in him with an exceeding joy and questioned him of his brother; but he answered, 'The sea
parted us and I knew not what became of him.' Therewith his father and mother consoled themselves with him and on this wise a number of years
passed..? ? ? ? ? Most like a wand of emerald my shape it is, trow I; Amongst the fragrant flow'rets there's none with me can vie..? ? ? ? ? And all
the desert spaces devour, whilst to my rede, Or if in sport or earnest, (93) still Aamir giveth ear..? ? ? ? ? For know that hither have I fared and
come to this thy land, By hopes of union with thee and near fruition led..And when she had made an end of her song, she wept sore..? ? ? ? ? Our
stead, that late was desert, grew green and eke our trees, That barren were, grew loaded with ripened fruits galore..When the king heard this, he
could not contain himself, but rushed in upon them and said to them, 'Out on you! What did ye? Tell me.' And they said, 'Pardon, O king.' Quoth
he, 'An ye would have pardon from God and me, it behoveth you to tell me the truth, for nothing shall save you from me but truth-speaking.' So
they prostrated themselves before him and said, 'By Allah, O king, the viziers gave us this gold and taught us to lie against Abou Teman, so thou
mightest put him to death, and what we said was their words.' When the king heard this, he plucked at his beard, till he was like to tear it up by the
roots and bit upon his fingers, till he well-nigh sundered them in twain, for repentance and sorrow that he had wrought hastily and had not delayed
with Abou Temam, so he might look into his affair..Then she was silent, and when the king heard her speech and profited by that which she said,
he summoned up his reasoning faculties and cleansed his heart and caused his understanding revert [to the right way] and turned [with repentance]
to God the Most High and said in himself, "Since there befell the kings of the Chosroes more than that which hath befallen me, never, whilst I
abide [on life], shall I cease to blame myself [for that which I did in the slaughter of the daughters of the folk]. As for this Shehrzad, her like is not
found in the lands; so extolled be the perfection of Him who appointed her a means for the deliverance of His creatures from slaughter and
oppression!" Then he arose from his session and kissed her head, whereat she rejoiced with an exceeding joy, she and her sister Dinarzad..Then he
looked at her and seeing her eyes fixed on the young Damascene, for that in very deed he had ravished her with his beauty and grace, went up to
the latter and said to him, "O my lord, art thou a looker-on or a buyer? Tell me." Quoth Noureddin, "I am both looker-on and buyer. Wilt thou sell
me yonder slave-girl for sixteen hundred dinars?" And he pulled out the purse of gold. So the dealer returned, dancing and clapping his hands and
saying, "So be it, so be it, or not [at all]!" Then he came to the damsel and said to her, "O Sitt el Milah, shall I sell thee to yonder young Damascene
for sixteen hundred dinars?" But she answered, "No," of shamefastness before her master and the bystanders; whereupon the people of the bazaar
and the slave-merchant departed, and Abou Nuwas and Ali Noureddin arose and went each his own way, whilst the damsel returned to her master's
house, full of love for the young Damascene..? ? ? ? ? j. King Suleiman Shah and his Sons cccclxxv.There was once in the land of Hind a king of
illustrious station, endowed with understanding and good sense, and his name was Shah Bekht. He had a vizier, a man of worth and intelligence,
prudent in counsel, conformable to him in his governance and just in his judgment; wherefore his enviers were many and many were the
hypocrites, who sought in him faults and set snares for him, so that they insinuated into King Shah Bekht's eye hatred and rancour against him and
sowed despite against him in his heart; and plot followed after plot, till [at last] the king was brought to arrest him and lay him in prison and
confiscate his good and avoid his estate. (77).?SINDBAD THE SAILOR AND HINDBAD THE PORTER..? ? ? ? ? I wander seeking East and
West for you, and every time Unto a camp I come, I'm told, "They've fared away again.".? ? ? ? ? g. The Seventh Voyage of Sindbad the Sailor.? ?
? ? ? A fair one, to idolaters if she herself should show, They'd leave their idols and her face for only Lord would know;.138. Hind Daughter of En
Numan and El Hejjaj dclxxxi.? ? ? ? ? b. The Second Old Man's Story ii.On this wise she abode a great while and indeed yearning for him came
nigh to slay her; so she stood and watched for him one day at the door of her chamber and straining him to her bosom, kissed him on the cheek and
breast. At this moment, out came the master of the king's household and seeing her embracing the youth, abode amazed. Then he asked to whom
that chamber belonged and was answered, 'To Shah Khatoun, wife of the king,' whereupon he turned back, trembling as [one smitten by] a
thunderbolt. The king saw him quaking and said to him, 'Out on thee! what is the matter?' 'O king,' answered he, 'what matter is graver than that
which I see?' 'What seest thou?' asked the king and the officer said, 'I see that yonder youth, who came with the eunuch, he brought not with him
but on account of Shah Khatoun; for that I passed but now by her chamber door, and she was standing, watching; [and when the youth came up,]
she rose to him and clipped him and kissed him on his cheek.'.?THE SIXTH VOYAGE OF SINDBAD THE SAILOR..Therewith Nuzhet el Fuad
rejoiced and said, "Indeed, this is an excellent device." [Then Aboulhusn stretched himself out] forthright and she shut his eyes and tied his feet and
covered him with the kerchief and did what [else] her lord had bidden her; after which she rent her dress and uncovering her head, let down her hair
and went in to the Lady Zubeideh, crying out and weeping, When the princess saw her in this case, she said to her, "What plight is this [in which I
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see thee]? What is thy story and what maketh thee weep?" And Nuzhet el Fuad answered, weeping and crying out the while, "O my lady, may thy
head live and mayst thou survive Aboulhusn el Khelia! For he is dead." The Lady Zubeideh mourned for him and said, "Alas for Aboulhusn el
Khelia!" And she wept for him awhile. Then she bade her treasuress give Nuzhet el Fuad a hundred dinars and a piece of silk and said to her, "O
Nuzhet el Fuad, go, lay him out and carry him forth.".Queen Shuaaeh was moved to exceeding delight and emptying her cup, gave Tuhfeh an
hundred thousand dinars. Then arose Iblis (may God curse him!) and said, 'Verily, the dawn gleameth.' Whereupon the folk arose and disappeared,
all of them, and there abode not one of them save Tuhfeh, who went forth to the garden and entering the bath, made her ablutions and prayed that
which had escaped her of prayers. Then she sat down and when the sun rose, behold, there came up to her near an hundred thousand green birds;
the branches of the trees were filled with their multitudes and they warbled in various voices, whilst Tuhfeh marvelled at their fashion. Presently,
up came eunuchs, bearing a throne of gold, set with pearls and jewels and jacinths white and red and having four steps of gold, together with many
carpets of silk and brocade and Egyptian cloth of silk welted with gold. These latter they spread amiddleward the garden and setting up the throne
thereon, perfumed the place with virgin musk and aloes and ambergris..(continued)..74. The Simpleton and the Sharper ccclxxxviii.Then said the
Khalif to her, "I lie and my eunuch lieth, and thou liest and thy waiting-woman lieth; so methinks we were best go, all four of us together, that we
may see which of us telleth the truth." Quoth Mesrour, "Come, let us go, that I may put this ill-omened old woman to shame (37) and deal her a
sound drubbing for her lying." And she answered him, saying, "O dotard, is thy wit like unto my wit? Indeed, thy wit is as the hen's wit." Mesrour
was incensed at her words and would have laid violent hands on her, but the Lady Zubeideh warded him off from her and said to him, "Her
sooth-fastness will presently be distinguished from thy sooth-fastness and her leasing from thy leasing.".? ? ? ? ? On the dear nights of union, in
you was our joy, But afflicted were we since ye bade us adieu..As for Er Reshid, he shut himself up with Tuhfeh that night and found her a clean
maid and rejoiced in her; and she took high rank in his heart, so that he could not endure from her a single hour and committed to her the keys of
the affairs of the realm, for that which he saw in her of good breeding and wit and modesty. Moreover, he gave her fifty slave-girls and two
hundred thousand dinars and clothes and trinkets and jewels and precious stones, worth the kingdom of Egypt; and of the excess of his love for her,
he would not entrust her to any of the slave-girls or eunuchs; but, whenas he went out from her, he locked the door upon her and took the key with
him, against he should return to her, forbidding the damsels to go in to her, of his fear lest they should slay her or practise on her with knife or
poison; and on this wise he abode awhile..Now there was before us a high mountain, (200) rising [abruptly] from the sea, and the ship fell off into
an eddy, (201) which bore it on till presently it struck upon the skirt (202) of the mountain and broke in sunder; whereupon the captain came down
[from the mast], weeping, and said, 'God's will be done! Take leave of one another and look yourselves out graves from to-day, for we have fallen
into a predicament (203) from which there is no escape, and never yet hath any been cast away here and come off alive.' So all the folk fell
a-weeping and gave themselves up for lost, despairing of deliverance; friend took leave of friend and sore was the mourning and lamentation; for
that hope was cut off and they were left without guide or pilot. (204) Then all who were in the ship landed on the skirt of the mountain and found
themselves on a long island, whose shores were strewn with [wrecks], beyond count or reckoning, [of] ships that had been cast away [there] and
whose crews had perished; and there also were dry bones and dead bodies, heaped upon one another, and goods without number and riches past
count So we abode confounded, drunken, amazed, humbling ourselves [in supplication to God] and repenting us [of having exposed ourselves to
the perils of travel]; but repentance availed not in that place..? ? ? ? ? How many a bidder unto love, a secret-craving wight, How many a swain,
complaining, saith of destiny malign,
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